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652

VYHLASKA
ze dne 14. prosince 2004,

kterou se méni vyhlaska ¢. 202/2003 Sb., o veterinarnich pozadavcich

na Cerstvé maso, mleté maso, masné polotovary a masné vyrobky,
ve znéni vyhlasky ¢. 375/2003 Sb. a vyhlasky ¢. 201/2004 Sb.

Ministerstvo zemédélstvi stanovi podle § 78 zd-
kona &. 166/1999 Sb., o veterindrni pééi a 0 zméné né-
kterych souvisejicich zdkond (veterindrni zdkon), ve
znéni zdkona & 131/2003 Sb. a zdkona &. 316/2004
Sb., (ddle jen ,zdkon“) k provedeni § 21 odst. 7, § 22
odst. 2, § 23 odst. 4, § 24 odst. 2 a § 31 odst. 3 zdkona:

CL1
Vyhldska ¢. 202/2003 Sb., o veterindrnich poza-

davcich na Zerstvé maso, mleté maso, masné poloto-
vary a masné vyrobky, ve znéni vyhldsky & 375/2003
Sb. a vyhldsky ¢. 201/2004 Sb., se méni takto:

1. V poznimce pod ¢arou ¢&. 1 se na konci do-
pliui slova ,Smérnice Rady 2002/99/ES ze dne
16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pied-
pisy pro produkc1 zpracovéni, distribuci a dovoz pro-

uktt Zivoéisného plvodu uréenych k lidské spo-
tiebé. .

2. V § 1 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Touto vyhliskou nejsou dotlena omezeni

stanovend v souladu s obecnymi ustanovenimi
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro ma-
loprodej masa lichokopytnika.“.

3. V § 2 pismeno c) zni:

»€) masem strojné oddélenym — maso mechanicky od-
délené od kosti, s vyjimkou kosti hlavy, kosti kon-
Cetin pod zdpéstnimi a zdndrtnimi klouby, jakoz
1 ocasnich obratld prasat, které je urleno k vyrobé
tepelné opracovanych masnych vyrobka. Za maso
strojné oddélené se vsak nepovazuje maso mecha-
nicky oddélené od kosti zpusobem, pfi némzZ ne-
dochdz{ k nadrcenf kosti a poruseni bunéné struk-
tury masa,”.

4. V § 2 pism. e) se slova ,,urené k tepelné nebo
jiné kuchyrniské tpravé pted spotfebou,” zrusuji.

5. V § 2 pism. g) se slova ,emulze, solend nebo
suend krev, solend nebo suSend krevn{ plazma, VY-
Cisténé, solené nebo susené, anebo tepelné osetrene
zaludky a ptredzaludky, mechyre, stfeva a pasty,“ na-
hrazu]l slovy ,solend nebo suSend krev, solend nebo
suSend krevni plazma, vycisténé, solené nebo susené,
anebo tepelné oSetfené zaludky a predzaludky, mé.
chyfe a stieva,”.

6. V § 2 pism. n) se slovo ,, , biochemicky*“ zru-
$uje a slovo ,postup® se nahrazuje slovem ,proces®.

7. V § 2 se na konci pismene x) &irka nahrazuje
teCkou a vklddd se véta, kterd zni: ,Je-li vyrobni pod-
nik, ve kterém se vyrabéji mleté maso nebo masné po-
lotovary, umistén v bourdrné, musi spliiovat veteri-
ndrni podminky uvedené v &sti I pilohy &. 3 k této
vyhldsce, v pfipadé vyroby masnych polotovart vete-
rindrni podminky uvedené v ¢dsti I11 prilohy ¢&. 3 k této
vyhldSce, a neni-li umistén v prostorech podniku
schvileného pro vyrobu &erstvého masa, erstvého
driibeZtho masa nebo masnych vyrobkd, anebo v pro-
storech souvisejicich, musi splfiovat veterindrni pod-
minky uvedené v bodé 2 &isti I nebo bodé 2 &isti 111
ptilohy ¢. 3 k této vyhldsce.“.

8. V § 2 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Masné vyrobky, které byly podrobeny pfi-
rozené fermentaci a dlouhodobému zrdnf se povazu]'
za vyrobky, které byly podrobeny tplnému osetfeni.“.

9. V § 3 se doplituji odstavce 4 a7 7, které véetné
pozndmky pod Carou &. 2a zngji:

»(4) Samostatnému schvédleni podléhd také vy-
robni podnik, ktery vyrdbi nékteré dals{ vyrobky zi-
voéisného ptuvodu. Pokud viak k této vyrobé dochdzi
v prostorech sousedicich se schvalenymi jatkami a Jsou
splnény hygienické pozadavky této Vyhlasky, roz§ifi se
schvdlenf jatek i1 na prostory slouzici k vyrobé nékte-
rych dalsu:h vyrobku Zivoéisného puvodu.

(5) Bourdrny uvedené v &isti V bodé 19 pism. b)
prilohy &. 1 k této vyhldsce podlehajl schvileni také
podle zvlistniho pravniho ptedpisu®).

(6) Zvldstni podminky pro schvalovidni podnikay,
které jsou umistény ve velkoobchodech, jakoZ i pro
schvalovani ptebalovacich stfedisek a oznalovini vy-
robktl z téchto stredlsek, stanovi prdvni pfedpisy
Evropskych spoleenstvi®®).

(7) Schvilené podniky, vyrobni podniky a preba-
lovacf stfediska jsou kontrolovany jednak provozova-
teli, jednak uredne v rdmci vykonu statm’ho veterindr-
ntho dozoru, a to v souladu s § 16 a 17 a &dsti X ptilohy
¢ 1 k této vyhldsce, jde-li o vyrobu Cerstvého masa,
v souladu s § 24, 25 a 29 a &dsti V pfilohy €. 3 k této
vyhldsce, jde-li o vyrobu mletého masa nebo masnych



Cistka 222

Sbirka zdkont & 652 / 2004

Strana 11687

polotovart, a v souladu s § 35 a 36 a dsti IV pfilohy
¢. 7, jde-li o vyrobu masnych vyrobku.

22) Rozhodnuti Komise 96/658/ES ze dne 13. listopadu 1996,
kterym se stanovi zvldstni podminky pro schvéleni zafi-
zenf, kterd se nachdzeji ve velkoobchodech.

Rozhodnuti Komise 94/837/ES ze dne 16. prosince 1994,
kterym se stanovi zvldstni podminky pro schvéleni pfeba-
lovacich stfedisek uvedenych ve smérnici Rady 77/99/EHS
a pravidla pro obchodovini s vyrobky z ptebalovacich stie-

disek.“.

10. Za § 3 se vklidd novy § 3a, ktery vcetné po-
znidmek pod ¢arou &. 2b a 2¢ zni:

»§ 3a

(1) Cerstvé maso, mleté maso, masné polotovary
a masné vyrobky musi byt ziskdny ze zvitat, kterd
a) splfiuji veterindrn{ poiadavky na zvitata pffslu§—
ného druhu stanovene zdkonem a zvldstnimi prv-
nimi piedpisy??),

b) nepochdzeji z hospodéfstvi, podniku, izemi nebo
asti uzemi, jeZ podléhaji omezenim nebo zakazu-
jicim veterindrnim opatfenim, pfijatym vzhledem
k vyskytu slintavky a kulhavky, klasického moru
prasat, vezikuldrni choroby prasat, afrického
moru prasat, moru skotu, newcastleské choroby,
avidrni influenzy nebo moru malych pfezvykavct
podle prav1del stanovenych zdkonem a zvld$tnimi
pravnimi predpisy”©) a vztahujicim se na dand zvi-
fata a jejich produkty, a

¢) nebyla pordZena v podniku, v némz béhem pro-
cesu pordzeni a vyroby byla pfitomna zvifata na-
kaZend nebo podezfeld z nikazy uvedené pod pis-
menem b), anebo jatené opracovand téla nebo
asti téchto zvitat, dokud nebylo takové pode-
zfeni vyloudeno.

(2) Krajskd veterindrni spriva muze v souladu

s § 49 odst. 1 pism. g) zdkona a pfi dodrZeni opatfeni

pro tlumeni ndkaz uvedenych v odstavei 1 pism. b)
povolit vyrobu, zpracovdni a uvddéni do obéhu der-
stvého masa, mletého masa, masnych polotovarti a mas-
nych vyrobkt, které pochdzeji z uzemi nebo &isti
uzemi, jez podléhd omezenim nebo zakazujicim vete-
rindrnim opatfenim, uvedenym v odstavei 1 pism. b),
nikoli viak z hospoddfstvi, které je infikované nékte-
rou z ndkaz uvedenych v odstavei 1 pism. b) nebo
podezielé z takové ndkazy, a to za pfedpokladu, Ze
uvedené Zivolisné produkty
a) podléhaji oSetfeni podle pfilohy & 9 k této vy-
hldsce v podniku schvéleném pro tyto ucely,
b) byly zfetelné oznadeny a
c) byly pred ofetfenim ziskdny, zpracovany, sklado-
vdny a pfepravoviny prostorové nebo ¢asové od-
délené od zivocisnych produkta spliujicich vSech-
ny veterindrni pozadavky a krajskd veterindrn{
sprdva schvilila podminky jejich pfepravy z dzem{

nebo &isti vzemi, jez podléhd omezenim nebo za-
kazujicim veterindrnim opatfenim.

by Naptiklad vyhlska & 296/2003 Sb., o zdravi zvitat a jeho
ochrané, o premistovani a prepravé zvifat a o oprdvnén{
a odborné zpusobilosti k vykonu nékterych odbornych ve-
terindrnich &innosti, vyhldska ¢ 382/2003 Sb., o veterindr-
nich pozadavcich na obchodovéni se zvifaty a o veterindr-
nich podminkich jejich dovozu ze tfetich zemi.

%) Napiiklad vyhldska & 299/2003 Sb., o opatienich pro pred-
chdzeni a zdoldvani ndkaz a nemoci pfenosnych ze zvitat na
Clovéka, ve znéni pozdéjsich predpist, vyhldska ¢. 202/2004
Sb., o opatienich pro pfedchdzeni a zdoldvéni afrického
moru prasat, vyhlaska & 389/2004 Sb., o opatfenich pro
tlumeni slintavky a kulhavky a k jejimu pfedchdzent
a o zméné vyhlasky &. 299/2003 Sb., o opatienich pro pfed-
chidzen{ a zdoldvéni nikaz a nemoci prenosnych ze zvitat na
¢lovéka, ve znéni vyhldsky &. 356/2004 Sb.*.

11. V § 4 odst. 1 pism. e) bodé 2 se slova ,,pouzi-
vanym v téchto pt¥ipadech v Evropské unii“ nahrazuji
slovy ,stanovenym pro tyto pfipady orgdny Evropské
unie®.

12. V § 7 odst. 2 se slova ,,ve schvileném chladi-
renském nebo mrazirenském skladu tfet{ zemé“ nahra-
zuji slovy ,,v chladirenském nebo mrazirenském skladu
tieti zemé schvileném a uvedeném v seznamu v souladu
se zvldstnim pravnim predpisem™®)“.

Poznimka pod ¢arou &. 2d zni:

L2 § 3 odst. 1 vyhlasky & 383/2003 Sb., o veterindrnich pod-
minkdch dovozu nékterych Zivodisnych produktd ze tfe-
tich zemi.”.

13. V § 10 odstavec 2 zni:

»(2) Maso, které pochdzi z podnikd uvedenych
v § 9 a v odstavci 1 a které bylo posouzeno jako pozi-
vatelné, musi byt v souladu s pozadavky stanovenymi
touto vyhldskou oznaleno razitkem, které nemutze byt
zaménéno s razitkem oznalujicim zdravotni nezdvad-
nost masa uréeného k obchodovéni, pfi¢emz nesmi byt
ovilné; toto oznaleni vSak neni nezbytné, jde-li o bou-
rané nebalené maso.“.

14. V § 11 pism. a) bodé 2 aa) se slovo ,generali-
zované® zrusuje.

15. V § 12 odst. 2 se za slovo ,,postupuje” vkladaji
slova ,v souladu s ovéfenymi, védecky uznanymi me-
todami, zejména s metodami stanovenymi pravnimi

predplsy Evropskych spolecenstvi, a“.

16. V § 13 odst. 1 se slova ,trdvici metodou® zru-
$uji a za slovy ,oSetfeno chladem® se tecka nahrazuje
¢arkou a dopliuji se slova ,a to podle metodického
ndvodu Stdtn{ veterindrn{ spravy vydaného v souladu
s pravnimi predpisy Evropskych spolecenstvi.”.

17. V § 13 odst. 4 se véta druhd nahrazuje vétou
»Maso uvedené v odstavcich 1 a 2 musi byt oznaceno
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razitkem, které nemtze byt zaménéno s razitkem
oznalujicim zdravotni nezdvadnost masa uréeného
k obchodovini, pfi¢emz nesmi byt ovilné.”.

18. § 15 véetné poznimky pod Carou &. 6a zni:

»§ 15

Maso, které bylo podle vysledku prohhdky po
poraZeni posouzeno jako nepoZivatelné, musi byt zfe-
telné odlisitelné od masa posouzeného jako poziva-
telné a podléhd oSetfeni podle pravmch predpist
Evropskych spoledenstvi®®).

63y Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1774/2002
ze dne 3. fijna 2002, kterym se stanovi hygienickd pravidla
tykajici se vedlejsich Zivoéisnych produktd, které nejsou
urleny k lidské spotfebé.“.

19. V § 16 se za slovo ,,¢init“ vklddaji slova ,,v sou-
ladu s postupem stanovenym prdvnimi predpisy
Evropskych spolegenstvi®®)«.,

Pozndmka pod ¢arou &. 6b zni:

&) Rozhodnuti Komise 2001/471/ES ze dne 8. &ervna 2001,
kterym se stanovi pravidla pro pravidelné kontroly vse-
obecné hygieny, provddéné provozovateli v podnicich po-
dle smérnice 64/433/EHS o hygienickych podminkdch
produkce Cerstvého masa a obchodovéni s Eerstvym masem
a podle smérnice 71/118/EHS o hygienickych otdzkdch
produkce Cerstvého dribeZtho masa a jeho uvddéni na
trh..

20. V § 18 odstavec 1 znf:

»(1) Neni-li stanoveno jinak, miZze byt predmé-
tem obchodovani pouze Cerstvé maso, které spliiuje
veterindrni poZadavky uvedené v § 3a a 4 a které -
jde-li 0 maso prasat, ovei nebo koz — bylo ziskdno ze

zvitat, kterd nepochizeji z hospodarstv1 jez podleha {

omezujicim nebo zakazujicfm veterindrnim opatfenim,
ptijatym vzhledem k Vyskytu brucelézy prasat, ovel
nebo koz. V tomto piipadé musi zdkaz odesildni Cer-
stvého masa do ¢lenskych stdtd trvat nejméné 6 tydnt
po zjisténi posledniho vyskytu uvedené nikazy.“.

21. V § 18 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 2
a 3.

22. V § 18 odst. 3 se za slovo ,,pflvodu“ vkladaji

slova ,zptisobem stanovenym pravnimi predplsy
Evropskych spoledenstvi®)“.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 8 zni:

»%) Rozhodnuti Rady 95/409/ES ze dne 22. &ervna 1995, kterym
se stanovi pravidla pro mikrobiologické vySetfeni vzorkl
Cerstvého hovéziho, telectho a vepfového masa urCeného
pro Finsko a Svédsko.

Rozhodnuti Komise 2003/470/ES ze dne 24. &ervna 2003,

kterym se povoluji urtité alternativni metody mikrobiolo-
gického vySetfeni masa uréeného pro Finsko a Svédsko.”.

23. § 20 a 21 se zrusuji.

24. V § 22 odst. 1 pism. a) se slova ,trdvici meto-
dou® zrusuj{ a za slovem ,,chladem“ se dopliiuji slova
» » a to podle metodického ndvodu Stdtn{ veterindrn{
spravy vydaného v souladu s pravnimi ptedpisy Evrop-
skych spoleCenstvi®.

25. V § 22 odstavec 3 zni:

»(3) Ustanoveni § 18 odst. 3 plati pro mleté maso
obdobné. Pruvodni obchodni doklad, ktery provdzi
mleté maso urfené pro Finsko nebo $védsko béhem
prepravy do mista ureni, musi obsahovat tidaj o tom,
zda bylo toto maso podrobeno mikrobiologickému vy-
Setfeni vzorkd odebranych v podniku ptivodu, zda je
ureno ke zpracovini a zda pochézf z podniku, jenz je
podroben programu rovnocennému pracovnimu pro—
gramu predlozenému Komisi Finskem a Svédskem.“

26. V § 23 odst. 2 pism. b) bodé 2 se za slovo
yzmrazené“ vklddd odkaz na poznimku pod carou
&9, kterd zni:

»)) Vyhldska & 326/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d),
j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych
vyrobeich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zd-
kont, pro zmrazené potraviny, ve znéni pozdéjsich pted-
pisti.“.

27.V § 24 odst. 1 se za slovo ,¢éinit“ vklddaji
slova »V souladu s pozadavky stanovenymi zvlast-
nim pravnim predpisem'®)“.

Pozndmka pod &arou &. 10 zni:

,1%) Zdkon & 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych vyrob-
cich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakond,
ve znéni pozdéjsich pfedpisi.”.

28V § 25 odst. 2 pism. b) se slovo ,,éerstvé” zru-
Suje.

29. V § 26 se dosavadni text oznacuje jako od-
stavec 1 a dopliluje se odstavec 2, ktery Vcetne po-
zndmky pod Carou &. 11 znf:

»(2) Kazdy ptidavek pfidatnych ldtek k mletému
masu podle této vyhldsky se uskutecnu]e v souladu se
zvldstnim prdvnim predpisem'’).

'y Vyhldska & 304/2004 Sb., kterou se stanovi druhy a pod-
minky pouZiti pfidatnych a pomocnych litek pfi vyrobé
potravin.”.

30. V § 27 odst. 1 pism. a) se slova ,travici meto-
dou® zrusuji a na konci textu pismene se dopliiuji slova
» » a to podle metodického ndvodu Stdtni veterindrni
spravy vydaného v souladu s pravnimi pfedpisy Evrop-
skych spolecenstvi,“
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31. V § 28 odst. 1 pism. a) bodé 2 se za slovo
yzmrazené“ vklidd odkaz na pozndmku pod ¢arou ¢&. 9.

32. V § 28 odst. 1 se na zaldtek pismene d) vkla-
daji slova ,,pro dcely obchodovani®.

33. V § 29 odst. 1 se text ,,§ 24 a 25“ nahrazuje
textem ,,§ 24, 25 a § 26 odst. 2.

34. V § 29 odst. 2 se za slovem ,denné“ tecka
nahrazuje irkou a vklddaji se slova ,ostatnich mas-
nych polotovarii nejméné jednou tydné. Za stejnou
skupinu masnych polotovari se povazuji vyrobky zis-

kané stejnym technologickym postupem, pfi pouziti

stejnych kofenicich pfipravka a dal$ich pfidatnych 13-

tek, vyrobené nejvyse v pribéhu jedné pracovni

smény.“.
35. V § 29 odstavec 3 znf:

»(3) Krajskd veterindrni sprdva mize v souladu
s § 49 odst. 1 pism. g) zdkona povolit vyrobnimu pod—
niku, ktery se zfetelem na strukturu, organizaci a pra-
béh Vyrobmch procestl a na skladovact kapacitu neu-
platnue pramyslovy zpusob vyroby a ktery vyrdbi
masné polotovary, zmirnéni pozadavkt vyplyvajicich

a) z &asti I bodu 2 pism. a) ptilohy & 1 k této vy-
hldsce, pokud jde o vodovodni baterie, z &dsti
I bodu 11 prﬂohy ¢. 1 k této vyhldsce, pokud jde
o nahrazeni Saten uzamykatelnym1 skifikami,
z &4sti I prilohy &. 3 k této vyhldsce a z &dsti I pfi-
lohy ¢&. 7 k této vyhldsce,

b) z &isti I bodu 1 ptilohy &. 7 k této vyhldsce, pokud
jde o mistnosti, v nichZ jsou skladoviny suroviny
a hotové Vyrobky V tomto prlpade viak musi vy-
robni podmk mit pfinejmensim mistnost nebo
bezpetné misto ke skladovdni surovin a mistnost
nebo bezpeéné misto, podle potieby chlazené, ke
skladovdni hotovych vyrobku, pokud se v tomto
Vyrobmm podniku suroviny a hotové vyrobky

skladuji.

36. V § 30 odst. 1 pism. f) se za slovo ,obalu“
vklidaji slova ,s tim, Ze tiSténi a pretiskovdni etiket
a znacek podléhd souhlasu ufednitho veterindrniho 1é-
kate“.

37. V § 30 odst. 1 pism. h) bodé& 2 se slova ,které
se neoznaluje razitkem ovdlného tvaru (§ 13 az 15)“
nahrazuji slovy ,které je uvedeno v § 13 a 14“.

38. V § 30 odst. 2 se slova ,jsou proto opatfeny
oznalenim zdravotni nezdvadnosti“ nahrazuji slovy
»jsou opatfeny oznaenim zdravotni nezdvadnosti
uvedenym v &asti VI piilohy &. 7 k této vyhldsce®.

39. V § 33 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Do doby skonéeni platnosti vyjlmek stano-
venych zvld§tnim prdvnim predplsem) mohou byt
prostory, zafizeni a ndfadi pouzivané pro pfipravu
masnych vyrobkd z masa nebo s masem opatfenym
oznaCenim zdravotni nezdvadnosti pouziviny pro pfi-

pravu masn}?ch V}?robkﬁ z masa nebo s masem, které
neni opatfeno timto oznafenim, po schvaleni krajské
veterindrni sprdvy a za predpokladu Ze jsou pfijata
veskerd opatfeni brdnici zdiméné vyrobku prfipravenych
z masa s uvedenym oznalenim a z masa bez tohoto
oznacent.“.

40. V § 34 se dopliiuje odstavec 4, ktery znf:

»(4) Pokud jsou jiné hotové pokrmy, neZ jsou ho-
tové masné pokrmy uvedené v odstavci 3, vyrobeny ve
vyrobnim podniku, ve kterém se vyrdbé&ji masné vy-
robky, nékteré dalsi vyrobky zivo¢isného ptuvodu a ho-
tové masné pokrmy, musi spliovat hygienické poza-
davky uvedené v asti IX prilohy & 7 k této vyhldsce
a musi byt kontrolovdny v souladu s § 35.“.

41. V § 37 pismeno b) v€etné pozndmky pod ¢a-
rou ¢. 12 zni:

»b) bylo dovezeno ze tfeti zemé v souladu s touto
vyhldskou a se zvld$tnim pravnim predpisem'?).

12y Vyhl4ska & 383/2003 Sb.«.
42. V § 39 odstavec 3 znf:

»(3) VosvédCen{ zdravotni nezdvadnosti musi byt
v rubrice oznalujici druh vyrobkl uvedeno, Ze vy-
robky byly oSetfeny v souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. a),
anebo s ¢l. 4 odst. 1 pism. b) smérnice Rady 80/215/
/EHS.“.

43. V § 42 se na konci pismene a) doplnu]l slova
» > a to uvodni kontrola a pomoc pii Cisté praktickych
tkonech®.

44. V § 42 se firka za pismenem d) nahrazuje
teckou a pismeno e) se zrusuje.

45. V § 43 odst. 2 se za slovo ,zafizenich® vkli-
daji slova ,, , vetné téch, kterym bylo pozastaveno
schvileni k obchodovani,“.

46. Za § 43 se vkladd novy § 43a, ktery znf:

»§ 43a

Statni veterindrni spriva muZe v souladu s § 48
odst. 1 pism. o) zdkona pozddat Komisi o

a) poskytnuti vyjimek z &dsti II bodu 14 pism. c)
(bb, cc a dd), z &st VIII bodu 42 pism. b)
a z ¢asti IX bodu 46 pism. d) pfilohy ¢&. 1 k této
vyhldsce,

b) stanoveni pozadavkd na masné vyrobky, které
mohou byt uvedeny v Ceské republice do obéhu,
ale na jejichz slozenf a vzhled by v nékterych Clen’
skych stitech mohlo byt pohliZeno riznym zpt-
sobem.”.

47. V piiloze &. 1 ¢isti I bodé 1 pism. b) se slova
»pred 1. lednem 1988, popiipadé podniku, v némz je-
jich pouZiti souvisi s vyrobou Vyrobku opatrenych
oznacenim puvodu nebo zemépisnym oznafenim po-
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dle zvldstnich pravnich pfedpist (zdkon ¢. 452/2001
Sb., o ochrané oznaleni plivodu a zemépisnych ozna-
enf a 0 zméné zdkona o ochrané spotiebitele) nahra-
zuji slovy ,pted 1. lednem 1983“.

48. V piiloze ¢. 1 ¢&sti I bodé 2 pismeno b) znf:

»b) zafizeni pro dezinfekci pracovnich ndstrojt s vo-
dou o teploté nejméné 82 °C;“.

49. V priloze &. 1 &isti V bodé 19 se na konci véty
prvni te¢ka nahrazuje ¢irkou a dopliiuji se slova , kterd
je povolena v souladu s vyhldskou &. 201/2003 Sb.“.

50. V priloze €. 1 &dsti VI bodé 28 pism. c) se za
slova ,,v bodé 27¢ vklddaji slova ,,pism. a) a b)“.

51. V priiloze ¢. 1 &asti VII bodé 32 se za slova
sk prohlidce“ vklidaji slova ,a k provedeni kontrol
stanovenych ve vyhldsce & 291/2003 Sb.“.

52. V ptiloze ¢. 1 &sti VII bodé 38 se &islice ,IX“
nahrazuje &islici , XTI

53. V piiloze ¢. 1 &isti VIII bodé 41 oddilu D
pism. a) se slova ,lze-li zaruéit“ nahrazuji slovy ,je-li
krajskd veterindrni sprava schopna zaruéit“.

54. V ptiloze & 1 &sti VIII bodé 42 pism. c) se
slova ,s metodami uplatiiovanymi v Evropské unii“
nahrazuji slovy ,,s metodickym ndvodem Stdtni veteri-
ndrni spravy vydanym v souladu s prévnimi pfedpisy
Evropskych spolelenstvi“.

55. V piiloze & 1 &sti VII bodé 42 se za slovo
»Clovéka“ vklddaji slova ,uvedenou v § 13 odst. 1.

56. V ptiloze & 1 &isti XI bodé 55 se slova ,,To
neplati“ nahrazuji slovy ,Oznaleni nemusi byt zni-
ceno®.

57. V piiloze ¢. 1 &dsti XI bodé 58 se na konci
doplnuj1 slova ,,(vyhldska & 304/2004 Sb., kterou se
stanovi druhy a podminky pouzm prldatnych a pomoc-
nych ldtek pfi vyrobé potravin)“.

58. V piiloze &. 1 &sti XIV bodé 66 se slova ,tyto
dily“ nahrazuji slovy ,dily uvedené v &dsti XI
bodé 53¢.

59. V ptiloze & 1 &sti XV bodé 74 se za slovo
sprepravu® vklddaji slova ,v souladu s bodem 70
pism. c)“.

60. V pfiloze & 2 &sti I bodé 1 pism. b) se slova
»pred 1. lednem 1988, popiipadé podniku, v némz je-
jich pouziti souvis{ s vyrobou vyrobki opatfenych
oznacenim puivodu nebo zemépisnym oznacenim po-
dle zvldstnich privnich pfedpisti (zdkon & 452/2001
Sb., o ochrané oznaleni ptivodu a zemépisnych ozna-
enf a 0 zméné zdkona o ochrané spotiebitele) nahra-
zuji slovy ,pred 1. Cervencem 1991“.

61. V pfiloze ¢. 2 &sti I bodé 2 pismeno b) zni:

»b) na misté nebo v sousedni mistnosti zafizeni pro
dezinfekei pracovnich ndstroji s vodou o teploté
neyméné 82 °C;“.

62. V ptiloze &. 6 &isti I bodé 3 druhd odrdzka se
slova ,,pfed 1. lednem 1988, popiipadé podniku, v némz
]e)lch pouZiti souvisi s Vyrobou Vyrobku opatrenych
oznacenim puvodu nebo zemépisnym oznacenim po-
dle zvldstnich pravnich pfedpisu (zdkon ¢. 452/2001
Sb., o ochrané oznaleni ptivodu a zemépisnych ozna-
Ceni a 0 zméné zdkona o ochrané spotiebitele)” nahra-
zuji slovy ,pted 1. lednem 1983“.

63. V piiloze & 6 &dsti IT bodé 3 se slova ,,mas-
nymi vyrobky“ nahrazujf slovy ,vyrobky, na které se
vztahuje tato vyhlaska“.

64. V piiloze &. 7 &sti I bodé 3 se slova ,,anebo
maso podle vyhldsky o veterindrnich pozadavcich na
Cerstvé driibezi maso, krali¢i maso, maso zvéfe ve far-
movém chovu a maso volné Zijici zvéfe,“ zrusuji a na
konci textu bodu se dopliiuji slova ,,(vyhldska ¢ 201/
/2003 Sb., o veterindrnich poZzadavcich na Cerstvé drii-
bezi maso, kraliéi maso, maso zvéfe ve farmovém
chovu a maso volné Zijici zvéte)“.

65. V priloze & 7 &sti V bodé 4 se slovo ,,mj.“
nahrazuje slovy ,,mimo pozadavki stanovenych zdko-
nem ¢. 110/1997 Sb., o potravindch a tabdkovych vy-
robcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich
zdkont, ve znéni pozdé&sich predpist,®.

66. V piiloze ¢. 7 &asti VIII oddilu C vété prvnf se
za slovo ,muze“ vklddaji slova ,v souladu se sezna-
mem létek stanovenym orginy Evropské unie®.

67. Za ptilohu &. 8 se dopliuje ptiloha &. 9, kterd

zZni:
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CL 1
Utinnost
Tato vyhldska nabyvd uéinnosti dnem 1. ledna
2005.
Ministr:

Ing. Palas v. r.
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